
 

Deutsche Rentenversicherung

Erklärung

Für die Prüfung der Einkommen übersende ich Ihnen die folgenden Anlagen:

Anlage A0535 (mein Einkommen)

Anlage A0536 (Einkommen meines Ehegatten / Lebenspartners)
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Ich habe im Jahr / in den Jahren kein in der Anlage A0535 genanntes
Einkommen bezogen.

Generalità della persona / Angaben zur Person
Cognome, nome / Name, Vorname:

Verifica del diritto alla maggiorazione dei punti assicurativi per lunga carriera
assicurativa

Dichiarazione

Per la verifica dei redditi Vi invio i seguenti allegati:

Allegato A0535 (i miei redditi)

Nell’anno/negli anni

Allegato A0536 (redditi del mio coniuge / del mio partner di un’unione civile registrata)

Il mio coniuge /partner di un’unione civile registrata, nell’anno/negli anni

Ich möchte meine Einkommenssituation und gegebenenfalls die meines Ehegatten / Lebenspartners nicht
darlegen.
Mir ist bewusst, dass dadurch kein Zuschlag gewährt werden kann.

Non desidero indicare il mio reddito e, se del caso, neanche quello del mio coniuge/partner di un’unione civile
registrata.
Sono consapevole del fatto che ciò significa che non può essere concessa alcuna maggiorazione.

Mein Ehegatte / Lebenspartner hat im Jahr / in den Jahren kein in der Anlage
A0536 genanntes Einkommen bezogen.

non ho percepito nessuno dei redditi indicati
nell’allegato A0535.

non ha percepito nessuno dei redditi indicati nell’allegato A0536.

Osservazioni manoscritte per favore in stampatello
in nero o blu

Handschriftliche Ergänzungen bitte in Druckschrift
in schwarz oder blau

Versicherungsnummer
Kennzeichen
(soweit bekannt)

Prüfung des Anspruchs auf Zuschlag an Entgeltpunkten für langjährige Versicherung
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Mein Einkommen und gegebenenfalls das Einkommen meines Ehegatten / Lebenspartners übersteigt den
Grenzbetrag deutlich, so dass ich auf die Einsendung von Einkommensnachweisen verzichte, weil es zu
keiner Zahlung eines Zuschlags kommen kann.
Mir ist bewusst, dass dadurch kein Zuschlag gewährt werden kann. Sollten sich meine beziehungsweise
unsere Einkommensverhältnisse ändern, werde ich Sie informieren und die Zuschlagszahlung beantragen.

Ich versichere, dass ich sämtliche Angaben nach bestem Gewissen gemacht habe.

Mir ist bekannt, dass unzutreffende Angaben zu einer rückwirkend geänderten Anrechnung des Einkommens
führen können und gegebenenfalls der zu viel gezahlte Zuschlag von mir zu erstatten ist.

Luogo, data / Ort, Datum Firma / Unterschrift

I miei redditi e, se del caso, quello del mio coniuge /partner di un’unione registrata, superano nettamente la
soglia reddituale e pertanto rinuncio a inviare documentazione probatoria sul mio reddito visto che non può
venire effettuata alcuna maggiorazione.
Sono consapevole del fatto che ciò significa che non può essere concessa alcuna maggiorazione. Qualora la
mia o la nostra situazione reddituale dovessero cambiare, Vi informerò e richiederò il pagamento della
maggiorazione.

Assicuro di aver fornito in coscienza tutte le informazioni.

Sono consapevole del fatto che informazioni inesatte possano comportare una computa retroattiva del reddito e la
maggiorazione pagata in eccesso debba venire, eventualmente, da me rimborsata.

Versicherungsnummer
Kennzeichen
(soweit bekannt)
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